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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best

original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the
reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checked below.
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de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
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Pages wholly or partially obscured by errata
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ensure the best possible image/
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obtenir la meilleure image possible.
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The copy filmed hera ha« been reproduced thanks
to tha ganarosity of :

Library of tha Public

Archivas of Canada

L'a\amplaira filmé fut raprodult grflca à la

générosité da:

La bibiiothéqua das Archivas
publiques du Canada

Tha images appaaring hare are the beat quailty

possible considering the condition and lagibillty

of the original copy and in keeping with the
filming contract spécifications.

Lea Images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compta tenu de la condition et

de la netteté de l'exempiaira filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat da
fiimage.

Original copias in printed paper covara are filmed

beginning with the front cover and anding on
the last page with a printed or illustrated imprea-
sion, or the back cover when appropriate. Ail

othar original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated Impres-

sion, and anding on the last page with a printed

or illustrated Impreasion.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par la premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par la second
plat, salon la cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche
shail contain tha symboi —»• (maaning "CON-
TINUED"), or tha symboi V (meaning "END"),
whichaver appiiea.

Un das symboles suivants apparaîtra sur la

dernière Image de chaque microfiche, selon le

cas: la symbole — signifie "A SUIVRE", la

symbole V signifie "FIN".

Maps, plates, charts. etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entireiy included in one exposure ara filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many framea as

required. The following diagrama illustrata the

method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé é partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant la nombre
d'Images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrant la méthode.
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LETTRE CIRCULAIRE
à Messieurs les Curés, Missionnaires et Chapelains

du Diocèse.

MESSIEURS,

Al.U milieu de la douleur profonde où nous plonge la mort
prompte et inattendue du vénérable et digne Evêque de ce Diocèse, nous ne
doutons nullement que., vous ne vous empressiez à offrir au Seigneur vos vœux
et vos prières, afin qu'il trouve grâce devant lui. En conséquence nous vous
invitons tous, à célébrer au plutôt un service solemnel pour le repos de son ame,
dans chacune des Eglises confiées à vos soins ; n'y en ayant aucune qu'il n'ait

édifiée dans ses courses vraiment Apostoliques, par ses prédications et ses

exemples.

Je suis bien parfaitement,

MESSIEURS,

Québec, 5 Décembre 1825.

Votre très-humble et très-obéissant Serviteur^

1^ BERN. CL% Ev. de Saldes.
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